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No sé si sera por la larga dura-
cion de la obra, pero el caso es
que «Veraneantes» de Gorki es
algo asi como una orgia obsesiva
en la que se machaca sin piedad,
desde todos los angulos, a una
burguesia tradicional, sempiterna
v decadente.

Gorki tira con bala y hunde el
barco burgués una y cien veces.
La pregunta es: ;por qué hundir
¢l barco cien veces si con una es
suficiente? Quizas todo se deba a
que se escribio en tiempos prerre-
volucionarjos y en esas épocas
cuanto mas se asegure uno la
destruccion del enemigo, mejor.
Gorki toma al burgués en su
expresion mas burguesa: cuando
veranea. «El veraneante es el ser
mas inatil y perjudicial que hay
sobre Ia tierra. Llega, lo inunda
todo de basura y se marcha.»

Dos horas y media dura esta
implacable requisitoria con la
que el Centro Democratico inau-
gura su temporada. «Veranean-
tes» es un texto de descripcion
ambiental, de retrato colectivo,
de clase. SOlo a dltima hora
surge una «accion dramatica»
clara que, en el fondo, es secun-
daria. Estamos ante un teatro na-
turalista-impresionista y lo que
Gorki quiere mostrar es la pavo-
rosa inutilidad, el vacio de la
clase dominante por encima de
los pequenos dramas individuali-
zados que sélo valen como tra-
zos para la confeccion del con-
junto. El texto de Gorki ha sido
presentado casi tal cual, sin reto-

undimiento de una
burguesia ........,..

«Veraneantes»

que apreciable. Mi impresion es

que necesita un «peinado» serio.:

El primer acto podria ser redu-
cido a la mitad con lo que se ali-
viaria la estructura general de la
obra.

Interesa, sobre todo, hablar
del trabajo del director, el argen-
tino Carlos Gandolfo. «Vera-
neantes» es una obra realmente
complicada de montar. El no ha-
ber acortado el texto es un pe-
cado que Gandolfo esta pagando
a lo largo de toda la representa-
cién. En el montaje quedan pa-

tentes los acelerones y los puntos
muertos, las tensiones 'y los va-
cios. Cuando parece que va a pa-
sar algo, no pasa nada. Todo ello
descabala un tanto el  Ttitmo
escénico que sblo se recobra al fi-
nal, cuando hay una accién
dramatica concreta.

Por otro lado, el exagerado
naturalismo de la puesta en es-
cena marca constantemente los
limites propios de esta técnica.
Responsabilidad que comparte
con el escendgrafo Carlos Citry-
nowski, que en esta ocasiéon no
ha acertado. Un escenario pe-
quefio como el del Bellas Artes
no puede empequefiecerse aun
mas con tal acumulacion de ele-
mentos, por muy bellos y sugesti-
vos que ¢éstos sean. Era preciso
agrandar el espacio escénico, no
abarrotarlo. Cuando, por
ejemplo, en el picnic se reiinen
practicamente todos los persona-
jes, la escena parece el metro en
hora punta y, a pesar de la habi-
lidad del director para mover a
tanta gente, no puede uno
desprenderse de una sensacion
de agobio.

El «naturahsmo» aqui, a pesar
de los esfuerzos de los intérpre-
tes, resulta una convencion que
debemos imponernos a nosotros
MisSmos y que se rompe, a veces,
por la inverosimilitud de ciertos
detalles. Cuando en una pelea
realista saltan por los aires sillas
y veladores v uno de éstos cae
sobre el patio de butacas te-
niendo que ser parado por el di-

rector general de Teatro, uno
piensa que asiste a los limites
intrinsecos de un naturalismo
exageradamente asumido.

A pesar de estas objeciones
debo sefialar que estamos ante
un espectaculo de calidad. Que
hay una brillantez general muy
estimable. Y que una de las cosas
mas interesantes del texto —la re-
lacion cambiante y agresiva
entre parejas— esta estupenda-
mente potenciada y evidencia un
profundo analisis de la obra.

Con la interpretacidn ocurrid
algo curioso el dia del estreno.
Una compaiiia excelente, una de
las compafiias mas sélidas que
Gltimamente se ha reunido en un
escenario espaiiol, se dejo domi-
nar por unos nervios inexplica-
bles. La anécdota no tiene impor-
tancia y las aguas habran vuelto
a su cauce en sugestivas repre-
sentaciones. Creo que uno de los
mayores atractivos de esta fun-
cién reside precisamente en pre-
senciar la apasionada entrega de
gente como Julieta Serrano, Joa-
quin Hinojosa, Eusebio Ponce-
la, Berta Riaza, Paco Guijar,
Manuel Aleixandre, Alfredo
Lucchetti y todos los demas. A
destacar la agradabmSJma
sorpresa de la interpretacion so-
berbia de Jeaninne Mestre.

Una obra, pues, compleja, ar-
dorosa y de dificil montaje. Una
experiencia teatral valida para el
Centro Democratico que —asi
debe ser— proporciona elemen-
tos para la discusion.

De las dos novedades teatrales
de la semana, una —«La noche

tal y lamentablemente desaperci-
bida. La segunda —«Victor o els
nens al poder»— corre este
mismo injusto riesgo $i el publico
no decide vencer su pereza para
visitar el TNC de San Andren
. ‘

«La noche de Molly Bloom»
proviene de las paginas finales de
aquel «Ulysses» de James Joyce,

de Molly Bloom»— ha pasado to-'
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nino como agente
subversivo

que tuvo y tiene la enorme virtud
de haber influido incluso sobre
quienes jamas leyeron la novela
o desconocen su existencia.
Joyce fue también autor teatral
(existe version castellana de sus
«Exiliados»), pero en este terreno
su influjo fue menor; menor tal
vez su interés.

Asi debe habérselo parecido a
José Sanchis, rastreador para el
teatro de textos no teatrales, que
acaba de intentar la aventura de

convertir el «monodiogo interior»
de Molly Bloom en un monologo
escénico y de dirigirlo él mismo
para su grupo, «El teatro fronte-
rizo».

El trabajo de Sanchis en am-

bos campos es excelente, y exce-

lente es también la labor de la

actriz Magiii Mira. Una nueva
actriz que, falta de ocasiones o
contratos, se refugia en la actua-
cidn en solitario y que da un gran
salto, si no hacia la fama, st ha-

Jaume Melendres

cia la perfeccion. Sentada o re-

‘costada sobre su cama, Magiii

Mira nos ata a ella y bajo la apa-
rente mconexmn de su discurso
—tan proximo a la escritura au-
tomatica, donde la forma se
funde mas que nunca con el
fondo— nos dibuja la suave, so- .
fiolienta tragedia de una mujer
Ilamada Flor (Bloom) y marchi-
tada por el sopor vital. Y precisa-
mente porque se trata de un dis-
curso interior, sin interlocutores,
Mira rehilye todo lo que a éstos
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pudiera impresionar. No se bus-
can efectos especiales cuando
uno se habla a si mismo. Image-
nes brutalmente eréticas se
mezclan con las imagenes mas
brutalmente banales o domésti-
cas y, de este modo, Magiii Mira
consigue que la vida se yerga
ante nosotros como un tejido

.compacto y, precisamente por

ello, transparente. Su trabajo, en
suma, es mucho mas que un ejer-
cicio: es un resultado brillante
que merece amplias audiencias.

Las merece también el «Victor
o els nens al poder», después que
se hayan introducido algunos re-
toques a la puesta en escena que
fue presentada hace unos meses
en el Romea. Se ve en seguida
que Santiago Sans ama apasio-
nadamente este texto, conside-
rado como cimero dentro del es-
caso teatro que produjo el su-
rrealismo, y ahi esta con toda su
carga revulsiva este nifio grande
al que Vitrac, deformando su

propio nombre (Vitrac-Vi-

. troc-Victor) confio la tarea de

impugnar los habitos familiares y
teatrales de los afios veinte.

Los dos primeros actos son
sencillamente impecables. El ter-
cero se resiente del cambio de re-
gistro impuesto por el propio
texto. Sans liena de ideas el esce-
nario, pero no consigue gue cua-
jen en algo unitario, no en-
cuentra el tono justo para resol-
ver el tremendo problema plan-
teado por Vitrac: destruir las
convenciones sin destruir al
mismo tiempo el interés, la ten-
sién del pablico. La interpreta-
cion, hasta ese momento de alti-
simo nivel, pierde algunos ente-
ros al perderse un poco la carta
de navegar.

Quiero destacar, finalmente, el
magnifico dispositivo escénico
creado por Cesc Candini y
Ramon Marti. Creo que el TNC
ha demostrado que la economia
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v la belleza no son siempre in-
compatibles, sobre todo si al-
guien se esfuerza por encontrar
soluciones. Bravo por el TNC.

(1) «La noche de Molly
Bloom», de Joyce. Teatro
Fronterizo. Direccién y drama-
turgia de José Sanchis. In-
terpretacion. Magli Mira y M.

Dueso. Plastica, R. lvars.
Estreno: Instituto Britanico,
16-X1-79.

«Victor o el nens al poders,
de Roger Vitrac. Col.lectiu Ig-
nasi Igiésias. Intérpretes: Fran-
cesc Luchetti, Carles Sales,
Lurdes Barba, Montse Calsa-
peu, Judit Vinyoles, Boris Ruiz,
Marta Molins, Jordi Bosch,
Ndria Duran. Direccién: San-
tiago Sans. Estreno: TNC,
14-11-79.

Francesc Luchetti

e SR

Desde estos estudios heroicos

hasta los actuales, la radio

tiene la voluntad de llegar a
todo el pais

Parece ser que RNE intenta
relanzar su imagen de medio de

al alcance de todos

comunicacion social. Por lo me-
nos eso es lo que se desprende de
la publicidad aparecida ultima-
mente en los diarios madrilefios.

Su slogan «RNE al alcance de
todos» intenta definir una situa-
ciébn hegemonica respecto al
resto de las emisoras, y de mono-
polio en cuanto a la difusion na-
cional de su programacion.
Hasta aqui todo va bien. Pero si
hablamos con oyentes de distin-
tas ciudades espaifiolas, empeza-
mos a ver las pegas de esta tan
brillante y tan oportuna publici-
dad (la audiencia de radio esta en
un continuo «crescendon).

Pero la realidad es que el ser-
vicio estatal de radio, a pesar de
contar con mas emisoras gque
pinguna otra cadena, con unos
medios superiores a los que

pueda tenmer cualquiera otra
empresa, y con mas prerrogati-
vas que nadie (como ejemplo
baste ver la distribucion de fre-
cuencias, donde a RNE se le
otorgan cuatro de ambito nacio-

nal), no esta al alcance de todos.

Y en los casos en que llega, no
llega en las mejores condiciones
de emision.

En primer lugar los programas
grabados en stéreo solamente se
reciben en stéreo en Madrid (es-
tos programas son especialmente
musicales y alguna radionovela).
Al resto de Espaiia no llega, por-
que falta habilitar los repetidores
con unos pequeios artilugios que
permitan la transmision a todas
las zonas de Espafia del stéreo.
En segundo lugar, el alcance na-
cional de su programacidn es
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poco mas que un buen proposito.
Hay muchas zonas de Espaiia
donde no llega alguno de sus tres
canales, o donde no llegan nin-
guno. Otros sitios donde unos
dias se oye y otros no. En Valla-
dolid no llega el I canal nada mas
que de vez en cuando, y eso que
€s el que transmite por onda me-
dia. Otra zona olvidada por la
radio del Estado es Extrema-
dura, con una sola emisora (en
Caceres), donde los programas
nacionales se reciben en peores
condiciones que los emitidos por
las emisoras portuguesas, inclui-
das las de frecuencia modulada.
Esto mismo sucede, aunque en
diferentes medidas, en Andalucia
y Canarias con las emisoras de
Africa. Y asi hasta que nos can-
SEmos.

Paseo por la pasion

En una libreria, una mafiana
de spleen ciudadano, un libro,
oculto en certero lugar entre un
maremagnum de distintos
volimenes, se apodera
instantaneamente de mi atencion
distraida. Lo cojo siu saber por
qué ;Qué es esto?: La pasion del

emponzonada

Barén de Hakeldama segiin San
Hakeldama. ;Es que todavia hay
santos que son capaces de escri-
bir en vez de dedicarse exclusiva-
mente a la embriaguez y a los pa-
decimientos de la locura? Lo o-
jeo: «Desde los griegos sabemos
que la existencia puede medirse

con lo imposible, porque en lo
mas oscuro del intelecto humano
duerme una ilimitada libertad
que todo puede iluminarlo hasta
dejar ciego», «La verdadera sole-
dad no se interrumpe jamas, y
subproductos_tales como la me-
lancolia, no son inherentes a ella,

Jorge Berlanga

aunque, a menudo, la acompa-
fien»; «El mono, efectivamente,
se habia suicidado, pero no habia
matado al viejo zapatero»... Me
lo llevo. Lo leo. ;Quién es el
baron de Hakeldama? Un
aristocrata con latifundios
neuronicos cultivados de razén
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